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Snikheet!

Het was heel erg heet.

Zeg maar gerust: snikheet!
Daarom was ik die dag

thuis aan het werk.

Ik werkte aan een nieuw boek,
tot er opeens ...




Snikheet! @ Snikheet!

0O, wat dom van me.

Ik heb nog niet eens gezegd wie ik ben.
Mijn naam is Stilton, Geronimo Stilton!
Ik geef de krant De Wakkere Muis uit.
Ook schrijf ik veel boeken.

Maar waar was ik ook alweer?

O ja, ik was thuis aan het werk.

Opeens schrok ik me rot van een geluid.
Het was een heel raar geluid:

Gluuuuuuub!
KNAL!

“ Naast me

steeg een zwarte rookwolk op.
O nee!




Snikheet! @ Snikheet!

Nu had ik geen koele lucht meer!
Ik belde gauw met de winkel.
Geen muis nam op.

Ik hoorde alleen maar:

‘Leuk dat u belt.

Jammer dat we u nu niet kunnen helpen.
We zijn een maand op reis.’

Het werd steeds warmer in huis.

lk hield het niet meer uit!
Wat ik deed om af te koelen:

Heel veel jjs efen.
(Daar kreeg ik buikpijn van!)

9 Een natte zakdoek op mjjn snuit.

Een jjszak op mijjn kop.
e (Maar daar kreeg ik koppijn van!)



Snikheet! @ Snikheet!

0 Koud water over mjjn kop gieten.
9 Wapperen met een grote waaier.

Maar niets hielp.
Toen kreeg ik een heel goed idee!
Ik vulde het bad met ijsblokjes.

Daar ging ik in zitten met mijn werk.




Snikheet! @ Snikheet!

Ah ... dit was pas echt fijn!
Ik zat nog maar net in bad,
toen de deurbel ging.
Oeps' 'I‘ring.’
O nee ...

moest dit nu?

Ik stapte uit bad
en sloeg een handdoek om.
Ik liep de trap af ...

o
N

Ik deed de deur open ...
En ik schaamde me rot!
Voor de deur stond ...

Pettie Spring!

Met een rode kop zei ik:

‘Pettie, wat leuk dat je er bent!’
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Bezoek!

Pettie riep vrolijk:

Ze liep naar binnen.
Mmm, wat rook Pettie toch lekker ...
Ik vroeg of ze iets wilde drinken.




Bezoek! «(jjﬂ Bezoek!

‘Ja graag!’ zei ze.

‘Het is hier snikheet!’

Ik zei: ‘Ga maar vast zitten.

lk kom er zo weer aan!’

Ik kleedde me snel aan

en pakte een glas sap voor haar.
Wat is ze toch een mooi muns;e'
sk ben el en Ver//eFd op N
Wist je dat al?

Alleen ...

durf ik het haar niet te zeggen ...

,° ~. Pettie gaf me een brief

‘I en zei:

‘(‘<

¢/ ‘Ditis voor jou!
/ LX)
N »  Yoor my?
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Bezoek! Bezoek!

3

Het was geen brief,
het was een bon.

Een bon voor jou!
Met deze bon

kun je leren ...

duiken op Schurk Eiland!

Ik slikte en zei zacht:

‘Duiken? Dank je, maar eh...’

Pettie lachte en riep:

‘Geen gemaar!

Je werkt veel te hard!

Je bent echt toe aan rust!

En ik moet er toch al heen.

lk ga een film maken over Schurk Eiland.
Jij kunt dus met mij meegaan?’
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Bezoek! / Bezoek!

Ik piepte:

‘Maar ik kan niet weg.
Ik moet mijn boek nog schrijven ...

En Ben is er ook nog ... en jij hebt Pan ..
Pettie riep:

‘Die nemen we gewoon mee!
En tante Lillie gaat ook mee.

Die kan dan mooi op ze passen.’
Pettie had al aan alles gedacht.
Tja, en ik ... ik haat reizen!
Maar een week met Pettie op pad ...
dat wilde ik wel heel graag.

Dus ik vroeg:

‘Wanneer gaan we?’

‘NU! riep Pettie.
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Pijlsnel vertrek!

Wat een ramp!

Zo snel al?
Maar dit was me al eerder gebeurd.
Dan moest ik plots mee op reis.
En vaak vergat ik dan iets in te pakken.
Mijn thee, of mijn zwembroek ...
S o

& 2> Maar daar had ik iets op bedacht.
Er staan nu altijd twee koffers klaar:
één voor warme oorden
en één voor Koude.
Dan ben ik altijd klaar voor vertrek.
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